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VANI
Meitanii'axiia Hairieca Mieme
Xapayari

Valirisica
Ne nemil'a'uquiyari nepumati'utiirie
nemumasinaqui'erie Cayu. Yurictu
nepumasinaqui'erie ne.

2 Neuxei, 'ecli nemumasinaqui'erie,
neplnenenevie naimeci 'aixlla pemureumienicl,
'aixXiia pemiireu'eriecacll 'a'iyari 'aixiia mutimiepatl.

3Vaiica nepiinetemaviecai me'u'axecacu ta'ivama
meteheclatacacu 'ahepatsita yuri que pemaine.
Yaxeiclia 'ecu tita yuri miurainesie petiviyati
pepuyeica.

4 Que yanemiicatinetemavi, valica masi
nepﬁnetemavi yanetimaitii quename nenivema
hipatli me'u'uva tita yuri murainesie metev1yatu

5 Neuxei, ‘ect nemumasinaqui'erie,
yamiticamiepall peniyiianeni naime ta'ivama vah-
esie mieme pemitiyuriene sepa memucu'uvamete.

6 Miime mecateniutahecliata meyucuxetriecu
que pemiti'acanaqui'erie. 'Aixlia penivayuriemucu
pevaparevieti vahuyeta, Cacatyaripau
petiuca'iyariti.

7 Que miu'ane Quesusi Clrisitu muhtlculsie
mieme meteta'uximayataque menayecune. Tixau
mepucatevarutanaqui'eriri hipame nuivarite.

8 'Ayumiemericii caneuyeveca miya
memu'anene temiuvatanaqui'erieni tame, tanaiti
tita yuri mirainesie mieme temuite'uximayacacul.
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Riyutiirepexi que miitivaraye'uniecai

9 Ne 'esiva nepltivaruta'utiiiri
memuyutixexeliriva, peru mucu Riyutirepexi
va'uquiyari mayuyeitiiamiicii piicatasi'upitlia.

10 'Ayumieme  Xlca nehenuani nen-
eye'eritiamlicl que mitiyuriene niuqui 'axa
mu'anenecl tasiniuquimatu. Micucu xeicua
plUcanaqui'a, masi muireme putiyurieniqueyu.
Ta'lvama  pucavapitia, plcavatauni  mime
memuvapitlacu, memuyutixexelUriva  vasata
plvaranuyenu'ava.

11 Neuxei, 'ecli nemiimasinaqui'erie, 'axa miiti'ane
pepuca'liqueni, 'aixlla miti'ane plta quene'iqueni.
Que mi'ane ‘aixlla muitiyuriene Cacalyarisia
canimiemetiini. Que mu'ane 'axa mutiyuriene
puca'ixeiyave Cacalyari.

Remettiriyu hepaiisita mepiitehectiata
12Yunaitii mepiiteheciiata Remetiiriya hepaiisita,
tita yuri muraine tihecliatacacuta hepaisitana,
tameta tepuiteheciiata hepatusitana. 'Ecll peptitimate
yuricl temiutehecuiata.

Teuttiarica _ . .
13 Nesli valica nepUmatiti'utiiirieniquecai peru

tauxicu ti'utivamecli neplcamati'utliiriemuicu.

14 Nepumasiheuxeiyamiici puta yareuteviti,
tahuixie te'utinenieretii tepltetaxata.

15 'Aliyarisie xlica peca'uximatiiarieca. Miime
temivanaqui'erie mepumasivalritiia. 'Ectita queni-
vavauritiaca mime temuvanaqui'erie yuxexuime
que memuteteteva.
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Cacaiiyari niuquieya xapayari tiiratu hecuame
hepaiisita tati’aititvame tasivicueisitiivame
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